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Polszczyzna funkcjonujaca na terenach dawnych polskich Kreséw poét-
nocno-wschodnich wyraznie odréznia sie od jezyka ogdlnopolskiego. Ta od-
mienno$¢ — jak podkresla Stanistaw Dubisz — wynika ,,przede wszystkim
z substratu jezykéw (dialektéw) wschodniostowianskich oraz innych niz
w Polsce centralnej uwarunkowan jej rozwoju” [Dubisz 2014, 8].

Jednym z najbardziej zréznicowanych jezykowo, a takze kulturowo i et-
nicznie jest obszar Kresow zwany Wilenszczyzna. Krzyzuja sie tu cztery
jezyki o réznym stopniu pokrewienstwa. Na co dzien ludno$é polska za-
mieszkujaca Wilno i poludniowo-zachodnig Litwe postuguje sie jezykiem
litewskim — jako panstwowym, a takze polskim, rosyjskim i tzw. prostym
(dialektem jezyka biatoruskiego!) [Porayski-Pomsta 1999, 9]2. Jak dostrze-
ga Jozef Porayski-Pomsta owa ,zlozonos¢ sytuacji jezykowej to nie tylko
kwestia wielu jezykéw, ktére wystepuja na jednym wspélnym terytorium, to
przede wszystkim zagadnienie polilingwizmu wiekszosci mieszkancéw Litwy,

I Por.: [Medelska, Sawaniewska-Mochowa 1997).

2 Szerzej o wspdlistnieniu jezykéw na terenach bylego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
zob.: [Koniusz 2013, 41-42].
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gdzie w sposéb niemal dotykalny mozna rzeczywiscie sprawdzi¢, co oznacza
kontakt jezykowy: 6w polilingwizm — zwlaszcza oséb zamieszkujacych na
Wileniszezyznie — jest przyczyna wielu zjawisk jezykowych, takich m.in. jak
wzajemne wplywy poszczegdlnych systeméw jezykowych, co w konsekwencji
znajduje swoje odbicie w zachowaniach jezykowych uzytkownikéw jezykow
bedacych w kontakcie” [Porayski-Pomsta 1999, 10].

Stan kulturalnego wariantu jezyka polskiego na WilefiszczyzZnie zostat
juz dzis do$¢ dobrze udokumentowany3. Publikacje i liczne artykuty traktu-
ja przede wszystkim o historii tej regionalnej odmiany jezyka?, polszczyznie
powojennej® i wspolczesnej®. Warto jednak odtworzyé¢ brakujace ogniwo,
spajajace wiek XIX z okresem powojennym, poniewaz wiedza o polszczyz-
nie wilenskiej dwudziestolecia miedzywojennego? pozostaje nadal fragmen-
taryczna.

W niniejszym artykule przedstawie wybrane zjawiska fonetyczne z za-
kresu konsonantyzmu, wystepujace w jezyku Kuriera Wilenskiego w latach
1924-1939. Sa to spdlgloski ptynne, czyli mieszanie zakreséw uzycia [1i {,
udZwiecznianie s oraz geminacja (podwajanie spélglosek) i degeminacja,
czyli brak podwojen. Sposréd wazniejszych zagadnien zaobserwowanych
w badanym czasopiSmie trzeba réwniez wymienié: dystrybucje spoétgtosek
twardych i miekkich (m.in. palatalizacje: Ulegl [...] Zmianie sklad druzy-
ny WKS — 34/310/48; Buchnely radosne spiewy — 26/180/2 lub jej brak
w grupach spotgtoskowych: Puste naczynia dzwieczaq — 36/70/7; Smie-
tanka musi byé na wierzchu — 28/80/5 oraz wahania n//n: Okoliczne go-
Scince [...] sq zalane — 32/80/4; [...] spodenki sq za ciasne — 34/180/4),
dystrybucje spélgtosek zebowych i dziastowych (m.in. spélgloske § jako od-
powiednik ogpol. s: [...] szmalec wieprzowy |[...] — 24/43/4, spoélgloske s
na miejscu ogpol. §: On nie mieska w chacie |...] — 37/260/5, spélgloske Z
jako odpowiednik ogpol. z: [...] byl Zupetnie pijanym |...] — 26/250/4, spol-

3 Zob. bibliografie, sporzadzone przez Zofie Sawaniewska-Mochowa, [1991, 223-254; 1995,
265-282] oraz Jolante Medelska [MedJP 11 2000, 617-649; MedJP-III (1) 2004, 1024-1071].

4 Por. réwniez niektére wazniejsze opracowania: [Turska 1930], [Trypuéko 1955], [Try-
pucko 1957], [Kurzowa 1993].

5 Zob. m.in. monografie: [Medelska 1993], [MedPW 1999], [MedJP II 2000], [MedJP-
IIT (1) 2004].

6 Por. tez opracowania: [Dawlewicz 2000], [Masojé 2001] oraz artykutly: [Nagorko 1992],
[Sordyl, Witkowski 1993].

7 Por. m.in. pracg z tego okresu: [Szwed 1931] oraz artykuty: [Nitsch 1925]; [Turska 1930];
[Sykulski 1935/36]. Zob. takze artykuly wspo6lezesnych badaczy dotyczace dwudziestolecia
miedzywojennego, m.in: [Joachimiak-Prazanowska 2010], [Joachimiak-Prazanowska 2013].

8 Cyfry w tym zapisie oznaczaja kolejno: rok wydania Kuriera Wileriskiego, numer,
strone.
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gloske z na miejscu ogpol. Z [...] wykradli bizuterje — 24/69/3, spétgloske ¢
jako odpowiednik ogpol. ¢: [...] wokél porozrzuczana stoma |...] —32/180/3,
spélgloske ¢ na miejscu ogpol. ¢ Taki to byl ctowiek — 37/200/4), a takze
mieszanie spolglosek szumiacych i ciszacych (m.in. spélgloske § jako odpo-

wiednik ogpol. § [...] przyszla swe delegacje [...] — 29/90/1, spolgtoske §
na miejscu ogpol. & [...] przysli profesorowie |...] majg powazne waqtpliwo-
Sci — 24/124/4, spélgloske 7 jako odpowiednik ogpol. Z [...] wspomnialem
tylko pobieznie [...] — 37/1/2, spolgloske Z na miejscu ogpol. Z w grupach

spolgtoskowych: [...] cos belkotal niewyraznego — 35/140/5). Ze wzgledu
na brak miejsca przedstawiam tu tylko cze$¢ wyekscerpowanego materiatu.
W minimalnym zakresie prezentuje tez konteksty, ktére ilustrujg funkcjo-
nowanie danej cechy fonetyczne;j.

Po material jezykowy siegneltam do gazety codziennej, ukazujacej
sie w stolicy Kresow poédinocno-wschodnich w dwudziestoleciu miedzy-
wojennym. Zalozycielem i pierwszym jej redaktorem byl Aleksander Klecz-
kowki.

Kurier Wileriski jako organ miejscowej prasy ,|...] nalezal do grona
trzech najwiekszych dziennikéw wileniskich, kreujacych opinie spoteczng. Na
jego tamach latwo odnalezé echa wszystkich najwazniejszych wydarzen ar-
tystycznych i kulturalnych. Recenzje i sprawozdania z teatréw i sal kon-
certowych, anonse spotkan kulturalnych, dyskusji, wystaw itp. Jako dzien-
nik spoteczno-polityczno-kulturalny ograniczal sie wprawdzie gltéwnie do
roli informacyjnej, nie stronit jednakze od podejmowania dyskusji i polemik
w kwestiach spornych. Redakcja zamieszczata artykuty i felietony krytyczno-
-literackie, prezentowala sylwetki znanych twércow literatury, jak i artystéw
plastykéw” [Janik, Jarowiecki 2004, 79].

7 badanego czasopisma okresu miedzywojennego wynotowalam te for-
my wyrazowe, ktorych postaé graficzna nie byta akceptowana przez éwczesne
zrodla normatywne. Mogla zatem odzwierciedla¢ lokalna wymowe, specy-
ficzna na tle ogdélnopolskim. Zgromadzone osobliwosci fonetyczne zostaly
zaczerpniete z prasy, czyli z tekstéw drukowanych, a nie z jezyka méwione-
go. Jak pisze Jolanta Medelska: ,Fakt ten moze rodzi¢ watpliwoséci co do
podloza wynotowanych zmian. Brakuje mianowicie pewnosci, czy specyficz-
na postac¢ graficzna odzwierciedla rzeczywista wymowe danej formy, czy tez
Swiadczy jedynie o zastosowaniu osobliwej grafii. Catkowite wyeliminowanie
tego rodzaju watpliwosci jest niemozliwe, jednak prezentacja materialtu na
szerokim tle poréwnawczym, zaréwno ogélnopolskim, jak i péinocnokreso-
wym, powinna poméc w rozwiazaniu znacznej ich czesci” [Medelska 2000,
14]. Majac powyzsze na uwadze, omawiajac wybrane zagadnienia fonetycz-
ne z zakresu konsonantyzmu, informuje o wczeéniejszych zapisach w jezyku
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ogblnopolskim. Sprawdzam, czy zjawisko nie wystepowato na Kresach pot-
nocno-wschodnich juz dawniej lub obecnie. Prezentuje takze po$wiadczenia
zywotnosci danej cechy w powojennej polszczyznie wileniskiej (radzieckiej).
Poczynione obserwacje podaje w postaci krotkich podsumowan.

W artykule prezentuje zatem spotgloski ptynne, udzwiecznianie s oraz
geminaty. Pomijam za$ zjawiska dotyczace palatalizacji i dyspalatalizacji
spolglosek oraz wahania w doborze spélglosek szeregu szumiacego, syczace-
go i ciszacego. W badanym materiale odznaczaly sie one stosunkowo duza
frekwencja i zostaly szczegbétowo opisane w innym miejscu.

Spoétgloski ptynne
Mieszanie zakreséw uzycia li

a) t jako odpowiednik ogpol. L

— Kraszewski btednie wobec nowej sily Sienkiewicza [...] — 24/125/3;
[...] mic précz chieba i wody do ust nie bral — 26/230/2; Kto dal prawo panu
krytykowi [...| nazywaé mnie ,reklamujgcym sie dytetantem” — 25/200/4;
[...] flota baltycka — 24/3/3; Ftota powietrzna [...] — 39/300/1; [...] ideoto-
gia bialoruska — 38/180/6; Na $rodku nawy gldwnej |...] symboliczny kata-
fatk [...] —29/160/2; |...] za kratq klatks [...] — 24/1/4; [...] odezwalem si¢
o kotezenstwie w pracy [...] —24/129/3; Posrdd |...] holdow Paristw i przyjeé
u krétow — 38/110/4; Wiek 18-24 lat wzglednie 26 tat |...] — 24/33/2; Owa-
cje [...] w Londynie — 30/180/1; Do nauczycieta muzyki przychodzi |...]
jegomosé —38/340/4; Nieprzekraczatny wiek 50 lat Zycia—29/200/4; Od-
dzietne plaze — meska i damska — 25/120/1; Na terenie ogéino-europej-
skiego porozumienia [...] —24/144/2; Lokatorzy opu$citi lokal [...| —24/30/3;
Ptotlo sie to i sypalo, przecinajgc i placzac [...] —27/1/4; Co kosztuje wiza
Potska? —24/127/3; |...] Polska |...] wkracza w nowy okres [...] — 25/190/2;
[...] skierowano do szkdl potskich [...] — 26/70/3; [...] skonfiskowano ,Nasz
Przegtqd” [...] — 30/190/2; [...] krzewy przydrozne zlewaly si¢ |...| z ni-
sko rozscietajgcym sie puchem $nieznym — 24/120/2; Policja aresztowala
méciwg malZonke, ktora [...] przyznala sie do wychlostania [...| rywatki |...]
—24/36/4; [...] wynajmuge si¢ sate w [...] domu ludowym |...] — 29/170/3;
Rzqd organizuje specjatng wycieczke [...| — 25/130/2; [...] w kabarecie sto-
tikowym [...| — 24/54/2; W szkote nie ma wigkszej sali [...] — 29/170/3;
[...] Ministerstwo ustata [...] warunki [...| — 39/10/6; [...] w Witnie [..]
—24/130/6; Wtasciciet otrzymal 548.450 frankéw — 24/11/2; Wotatbym,
zeby zamaqz wyszly [...] — 31/120/2; [...] nie ma juz prawdziwej wotnosci
stowa — 29/180/1; [...] miasto bylo jedynie wspétnikiem [...] — 39/260/4;
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Miasto [...] jest [...] zatane wodg — 31/100/2; [...] nie ma [...] bardziej za-
mystonego narodu... — 27/1/4;

b) I jako odpowiednik ogpol. &

— [...] policja aresztowala —24/72/3; [...] rzad czyni wysilki stworzenia
zwigzku balkanskich panstw [...] — 24/147/2; [...] wyjeidza na konferen-
cje panistw Baltyckich — 39/290/2; [...] paristwa baltyckie |...] — 25/90/1;
[...] nad Baltykiem — 25/90/1; Hutchinson byl to rezydent |...] —29/200/4;
SKur. Wil.” powinien bylby umiesci¢ to ,oSwiadczenie” — 24/129/2;
[...] w programie nie bylo — 25/200/4; Cala sprawa jest [...| w stadjum dys-
kusji — 26/240/3; Ostrze mowy zwrdécone bylo przeciwko inZynierowi |...],
ktérego mec. |...] chlostat ciezkq ironjg — 25/80/3; Do sprzedania 37 mitr.
kamieni [...] na cokol — 32/110/4; [...] masy obywateli dzialajg bez |...]
przerwy — 39/250/1; [...] przystepuje do dzialania — 39/90/1; List ten nad-
szedl z gluchej prowincji — 37/120/3; [...] odpowiednio ujela role stodkiej,
glupawej [...] Meli[...] — 35/80/5; [...] wegiel [...] pali si¢ na haldach |...]
—24/34/1; [...] 36 ilustrow. kart do wréz. i kabaly 2t 1 — 24/106/6; Zebra-
nie kapituly orderu ,Polonia Restituta” — 24/107/3; [...] zwrdcila sie do
kaplana [...] — 35/20/6; [...] wlgczyé sie do kolchozéw |[...] — 30/190/3;
[...] zaswiadczenie [...] Kolka Rolniczego [...] — 26/180/4; Wesole doli-
ny [...] oplyniete |...] zielenig lgk [...] — 30/240/3; [...] terytorjum Lotwy |...]
— 29/170/4; Potezny tréjglés miloscei [...] — 27/30/4; [...| Zrzeszenie Pro-
ducentéw Nabialu |[...] — 39/150/8; Silna nawalnica nawiedzila [...] wy-
brzeze [...| — 33/320/1; [...] znaleziono podrzutka plei meskiej — 25/170/4;
A z drugich sportéw to jest |...] krokiet, plotks [...] i narty [...] — 31/170/2;
[...] patrzgc spod plowej czupryny — 37/260/5; |...] polaczenie kolejowe |...]
—29/40/1; [...] pracujgc za polowe ceny — 29/150/2; [...] w pierwszej po-
lowie XIX stulecia [...] — 24/124/2; W poludnie |...] — 24/112/2; Pomy-
Slal [...] @ zrobilo mu to przyjemnosé [...] — 29/160/3; Na Scianie wisialy
portrety [...] pralata [...] — 24/130/3; [...] stal sie jednym z najznaczniej-
szych przemyslowcow [...] —30/300/1; [...] rozpoczal sie pierwszy bieg |...]
—29/200/3; Dobrze grali skrzydlowi [...| — 36/170/5; [...] umiejgcych sie
postugiwaé slowem drukowanem [...] — 25/170/4; [...] zludnym fajerwerkiem
sléw [...] —29/220/1; Przypuszczenia |...] okazaly sie sluszne — 35/150/2;
[...] co stalo sie z lupem bandy — 24/112/1; [...] stosowaly z powodzeniem
podwdjng zmiane [...] — 24/4/3; Za szczegblowq przepowiednie [...] opla-
ta od 2 2 — 33/200/4; [...] co do szczegéléow |[...| — 24/35/4; [...| zwiedzil
szkole pielegniarskq [...| — 29/170/4; Nie uplyneto paru minut, gdy |...]
rozlegl sie krzyk [...] — 34/140/9; [Zarzuty] Egipt uznal za nieuzasadnio-
ne — 29/20/4; [...] stado owcze, pachngce welng [...| — 27/1/4; [...] film
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sgangsterowski” na wesolo — 39/80/6; [...] wsréd urzednikéw tej central-
nej wladzy [...] — 26/150/2; Rzadka i wyblakla naé kartofli — 29/150/2;
[Mleko| kot wychleptat w jednej chwili — 24/8/2; |...] wyglad |...] przybylej,
jak i recepta wydaly sie aptekarzowi podejrzane — 35/150/2; [...] wyjechal
do Kowna —28/160/1; .Zaczela sie rewolucja” — 34/60/1; Na wyrézinienie

zasluguge [...] — 26/240/4; [...] Sledzenie zlodziei [...] — 24/47/4; Sledzie |[...]
bedg clone po 16 zlotych od beczki — 35/60/6; [...| zostalo postanowio-
ne[...] —24/121/3; [...] zostaly wyrzqdzone olbrzymie szkody [...] —36,/250/7;
[...] nosily sie z zamiarem zwolania |[...] kongresu [...] — 33/110/2.

Wahania [ // I wystepowaly jeszcze w XIX-wiecznym jezyku ogdlnopol-
skim. Na Kresach pélnocno-wschodnich? — pod wplywem obcych systemow
fonetycznych — do zmian dochodzilo czesciej (zob. MedJP-IT 4310). Substytu-
cje 1 // 1, bardzo wyraziscie odzwierciedlone w ,,Kurierze Wileiskim”, mogty
by¢ pozostatoscia po ubiegtowiecznym stanie ogélnopolskim, mogly tez wy-
stepowaé pod wplywem obcym (zaréwno fonetycznym, jak i leksykalnym,
por. postaci: flota, ideologia, katafalk, Londyn, sala, cokol i ich bialoruskie
oraz rosyjskie odpowiedniki: gaom, idsaaoeia, kamagaax, JTondan, 3aaa,
yoxaav; daom, udeoaozud, kKamagaar, Jlondon, 3as, yoxos. Liczne formy
z osobliwym { w pozycji przed spotgloska czy samogloska nieprzednig mogty
odzwierciedlaé litewskie nawyki wymawianiowe.

Wahania [ // { znalazly odbicie takze w powojennej prasie wilenskiej.
Ujawnity sie w innych stowoformach i zaznaczyty sie stabiej niz w ,Kurierze
Wileniskim” (zob. MedJP-II 43-44 i MedJP-III 72-74; por. tez w MedPW
31-32 zaledwie dwa przyktady!! z tuzpowojennej ,,Prawdy Wilenskiej”).

W, Kurierze” z lat 20. dostrzezono 64 postaci z osobliwa spoétgloska
plynng, natomiast w rocznikach z lat 30. wystapity 34 takie formy.

Udzwiecznianie s

— [...] latem tlumy chetnie wchlaniajq ten balzam miast wieku XX-go
~24/124/4 1 30/60/412; [...] w celach defenzywnych — 33/260/2; |...] przy-
gotowuge pierwszq tranzakcje — 39/20/2.

9 Zdaniem Alicji Pihan-Kijasowej jest to ,cecha wystepujaca u wielu autoréw kreso-
wych” [Pihan-Kijasowa 1999, 35].

10° Rozwigzanie wprowadzonych skrétéw zamieszczam na konicu artykutu.

11 Oba ilustruja tylko zamiane I na t, po$wiadczenn odwrotnych nie zanotowano.

12 W takiej postaci notuje SL (z odsyl. do balsam). Przed jej uzywaniem ostrzega Ju-
lian Szwed [Szwed 1931, 12]. Na Kresach péinocno-wschodnich mégt to byé rusycyzm:
basv3am.
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UdZwigecznianie s (po [i n) w wyrazach obcego pochodzenia obserwowa-
no w tych regionalnych odmianach polszczyzny, ktére znajdowaly sie pod
wplywem jezyka niemieckiego (zob. MedJP-IIT 75). W | Kurierze Wilen-
skim” cecha ta odzwierciedlita sie niezbyt wyraziscie, podobnie byto w po-
wojennej prasie wilenskiej (MedJP-IIT 75-7613).

Z lat 20. pochodzi jeden przyktad, z lat 30. — 3 przyklady.

Geminaty
A. Podwajanie spo6lglosek

a) w wyrazach obcych:

— Przez assocjacje [...] — 24/142/2; Najlepszy assortyment futer |...]
— 24/118/1; Zastalismy profesora nad assyryjskimi mapami — 24/124/4;
Dessent jest [...] trudniejszy niz obrona — 39/171/1; Dyskusja o tem sta-
laby sie jalowq dyssertacja akademickq — 24/129/3; [...] to wspomnienie,
w essencyi swej wlasciwie martwe [...] —26/100/1; [...] Finnowie lubig po-
rzqdek [...] —39/169/5 oraz 39/290/2 (4 razy), 39/300/1, 39/110/4; Gaffa
»Dz. Nar.” polega na zalozeniu, ze [...] — 35/250/2; [...] popelnili znow |...]
sgaffe” — 39/60/1; [...] kwitly posréd skal |...] szafirowe oczy Tatr: gen-
cjanny — 39/1/3; [...] w halli miejskiej [...] — 24/107/4; — Hallo, hal-
lo [...] —33/50/2; Polacy na ryskim hippodromie — 36/250/7; Jako mio-
dziutka dziewczyna przezyla insurrekcje [...| — 37/20/6; [...] intrygi kama-
rylli dworskiej Francji [...] — 28/230/4; [...] kollektywizm gospodarczy |...]
—29/150/1; [Student] odwala kollokwia — 31/280/1; [...| musi przeprowa-
dzi¢ korrekte [...] — 27/120/2; Posel niemiecki u minnistra Zaleskiego
—29/240/2; Duzy wybor [...] nesseseréw — 29/290/1; [...] w passazu [...]
mial miejsce [...] wypadek —34/240/2; [...] choroba passywnego bilansu |...]
—28/200/4; [...] okazja taniego kupna |...] pulloweréw |[...| — 28/260/4; Na-
siona koniczyn [...], seradelli |...] — 26/70/1; Lubiny |...] oraz seradelle
poleca Zygmunt Nagrodzki — 27/120/4; |...] specjalnie skonstruowany stop-
per [...] —36/30/7 (2 razy); [...] staje sie [...] wchlaniajocq suggestywnie
w siebie stowa mowey — 29/210/1; jedenadcie razy wystapila postaé tonna
([...] 600 czolgéw |...] majacych po 70 tonn wagi — 39/250/2 oraz 24/6/2,
26/180/1, 27/20/4, 28/10/2 (2 razy), 28/20/3 (4 razy), 28/230/4, 29/20/2,
30/90/4, 31/60/3, 35/10/5);

13 Przyktady udzwieczniania s wystapity dopiero w latach 1960-1979 (m.in. wtasnie bal-
zam i defenzywa).
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b) w wyrazach rodzimych:

— [...] wbiegl na podwdrko przyleglej kamiennicy — 35/330/8; Kuppit
tombakowe obraczki [...] — 33/180/4; [...] wypadki potoczq sie z piorunnu-
jaca szybkoscig — 39/250/1; |...] nie powiniennes wypowiadaé abonamen-
tu [...] —38/200/5; Rycerska to stannica |...] — 33/310/2.

Redaktorzy Kuriera Wilenskiego zapisywali podwdjnie gtéwnie spol-
gloski w wyrazach obcego pochodzenia, czyli by¢ moze zgodnie z dawna,
nieaktualna zasada polskiej ortografii (zob. MedJP-II 45). Jednocze$nie
niemal wszystkie postaci osobliwe maja odpowiedniki w formach graficz-
nych wyrazéw rosyjskich: a.axo, accoyuayug, accopmumenm, accuputickud,
duccepmayud, GuHH, KOALOKBUYM, UNNOOPOM, KOALEKMUBUIM, KODPDEKMY-
DA, HECECCED, MGCCANHC, NACCUBHLIL, cepadeasa, cmonnep, Mmouua, mogly
wiec pojawiaé sie pod ich wplywem. Jednak tylko nieliczne z tych rosyj-
skich postaci odzwierciedlaja rzeczywista wymowe geminaty (miedzy sa-
mogloskami po sylabie akcentowanej): cepadeasa, cmonnep, monna. Tak
wiec spbétgtoski zdwojone w wyrazach obcych to raczej zakldcenia graficzne,
a nie fakty wymowy. Niemniej trzeba tez rozwazy¢ mozliwos¢ wystapie-
nia tzw. literalnej wymowy, tj. wymowy zgodnej z forma graficzna. Zja-
wisko to obserwuje sie wspoélczednie u inteligencji wileniskiej ,niepewnej
poprawnosci swojej fonetyki”14. Natomiast wypadki podwajania geminat
w wyrazach rodzimych odzwierciedlajg znamienng ceche fonetyki poinoc-
nokresowej, uksztaltowana pod wplywem jezyka bialoruskiego (dla ktére-
go geminacja jest charakterystyczna) lub — wskutek przesady poprawno-
Sciowej — pod wplywem jezyka litewskiego (w ktérym nie ma spélglosek
zdwojonych).

W powojennej prasie wilenskiej zjawisko podwajania spétglosek wy-
stapilo w mniejszym natezeniu (bylo jednak zauwazalne w tuzpowo-
jennej Prawdzie Wileriskiejt?). Osobliwa geminacja dotyczyla — podob-
nie jak w Kurierze Wileniskim — glownie wyrazéow obcych. Tylko jed-
na posta¢ ujawnila sie w obu zrédlach: tonna (zob. MedJP-II 44-45
i MedJP-III 77-78).

W Kurierze z lat 30. liczba postaci osobliwych nieznacznie sie zmniej-
szyta (lata 20-te — 27 przykladéw, lata 30-te — 26).

14 Zob. [Dwilewicz 1999, 145].
15 Zob. MedPW 32.
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B. Brak ogélnopolskich podwojen

a) w wyrazach obcych:

— [...] nie mdgl sie pogodzié¢ z takq inowacjg'® [...] — 29/60/2 oraz
24/43/3, 29/60/2, 29/150/2, 30/280/3, 33/70/2, 34/190/1, 34/90,2,
37/200/4, 39/90/3; [...] dar naracyjny [...] — 25/190/2; Steroryzowane-
mu St. zrabowano skrzynie [...] — 24/46/3; [...] teroryzowanie wlascicieli
~30/110/2; [...] teroryzuje miasto — 39/20/6;

b) w wyrazach rodzimych:

— [...] postawiona zostanie bezwiocznie [...] —39/90/4; [...] ludnosé pra-
wostawna Wilna oraz inowiercy [...| — 39/20/4; Milo$é mezczyzny czyni
z kobiety meczenice — 26/260/3; [...]| majatek towarzystwa nie zostal poda-
ny kontroli |...] — 24/6/1; [...] kobiety [...] sie¢ rozuchwality |...] — 39/171/6;
Na l6zku ze zwyklym sienikiem brakowalo poszewek [...] — 37/200/4; Zjazd
uczenic szkoly handlowej — 29/110/3 oraz 24/135/3, 26/60/4, 28/50/6,
28/80/8, 29/120/2, 30/1/2, 30/200/4, 31/210/4, 34/70/2, 35/240/6,
36/80/7 (2 razy), 36/140/4 (2 razy), 37/301/4, 38/220/8, 39/20/7, 39/37 /4
(2 razy), 39/38/5, 39/130/5, 39/140/3, 39/160/3, 39/171/6, 39/290/3;

[...] domagal sie uchylenia uniewiniajgcego wyroku [...| — 38/330/5;
[...] prosza o uniewinienie [...] — 25/80/3; Chonowicza za$ uniewiniono
—26/4/4; [Przeor] udal si¢ z zakonitkamsi do palacu |...] — 26/230/2.

O wystepowaniu zjawiska degeminacji w jezyku ogdlnopolskim zrédia
nie informuja, natomiast na Kresach péinocno-wschodnich notuje sie je od
poczatkéw XVII w. [Kurzowa 1993, 109]. Sci&gganie geminat towarzyszy 0so-
bliwemu podwajaniu spélglosek, jest jego odwrotnoscia, zatem u podtoza te-
go zjawiska leza te same przyczyny: wplyw litewski i biatoruski (zob. wyzej).

W przeciwienstwie do osobliwej geminacji degeminacja ujawniala sie
czedciej w wyrazach rodzimych niz w zapozyczeniach. Jej fonetyczny, a nie
graficzny charakter jest bardziej prawdopodobny. Dochodzilo do Sciggania
dd, nn, zz — tak jak wcze$niej na Kresach poétnocno-wschodnich — w przed-
rostkach i przyrostkach (wyjatek: inowiercy'”). Trzy formy rodzime maja
odpowiedniki z pojedyncza spotgloska w jezyku rosyjskim: uwosepey, my-
yenuYya 1 yuenuya.

16 MASO notuje jeszcze z jednym n (inowacja), ale odsyta do innowacja; w SO innowacja
z ostrzezeniem: nie inowacja.

17 Jest to raczej $lad starszej normy ortograficznej (w MASO mamy jeszcze obie formy,
w SO — ostrzezenie: nie innowierca).
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W powojennej prasie wilenskiej zagadnienie $ciagania geminat odzna-
czalo sie mniejsza frekwencja niz w Kurierze Wileniskim (bylo jednak za-
uwazalne w tuzpowojennej Prawdzie Wileniskiej'8). Powtarzaly sie w niej
dwie postaci osobliwe znane z okresu miedzywojennego: inowacja i uczenica
(zob. MedJP-IT 45-46 i MedJP-IIT 78-79).

W latach 30. osobliwe $cigganie geminat ujawniato sie w badanej gazecie
czedciej niz w latach 20. (33 wystapienia wobec 17). Zapewne w jakims
stopniu byl to skutek przesady poprawnosciowej.

Whnioski

W miedzywojennym Kurierze Wilenskim wystapito ogétem 7 zjawisk
mogacych odzwierciedla¢ regionalna wymowe z zakresu konsonantyzmu.
W niniejszym artykule szczegétowo oméwiono 4 zagadnienia. Niemal wszyst-
kie uznawane sa za charakterystyczne dla polszczyzny Kreséw pdéinocno-
-wschodnich juz od kilku stuleci.

Dostrzezone na tamach badanej gazety cechy fonetyczne w wieckszosci
odznaczaly sie duza frekwencja tekstowa. Najsilniej uwidocznity sie spolglo-
ski plynne, mianowicie mieszanie zakreséw uzycia i { (lacznie 98 poswiad-
czen). Podwajanie geminat zar6wno w wyrazach obcych, jak i rodzimych,
poparte zostalo 53 przykladami, zas degeminacja — 50 poswiadczeniami.
Stabo zaznaczylo sie tylko udzwiecznianie s (po [i n) w wyrazach obcych.
Zjawisko to nie jest jednak zaliczane do dawnych fonetyzméw pdéinocno-
kresowych.

Zgromadzone zagadnienia z zakresu konsonantyzmu roznily sie takze
pod wzgledem frekwencji tekstowej w poszczegdlnych okresach, co ukazuje
diagram na nastepnej stronie.

Poréwnujac omawiane w niniejszym artykule zjawiska fonetyczne
odzwierciedlone w poczatkowych rocznikach Kuriera Wilenskiego (lata
1924-1929) z cechami tego czasopisma drukowanego w latach 30. dwu-
dziestolecia miedzywojennego mozna stwierdzié¢, ze wraz z uplywem czasu
frekwencja tekstowa regionalizméw fonetycznych zmniejszylta sie. Tylko dwa
zagadnienia (Sciagganie geminat oraz udzwieczniane s: po i n) uwidocznily
sie nieco silniej w rocznikach okresu pézniejszego. Taki stan rzeczy nie powi-
nien dziwi¢ w latach odzyskania przez Polske niepodleglosci, czyli w czasie
wzrostu troski o czystos¢ i poprawnoéé jezyka polskiego.

18 Zob. MedPW 32-33.



KILKA UWAG O ZJAWISKACH Z ZAKRESU KONSONANTYZMU... 131

Frekwencja badanych osobliwosci spotgltoskowych w latach 20.
oraz 30. dwudziestolecia miedzywojennego!?

70+

60177

50417

O Mieszanie zakreséw
uzycia lit

4047

30177

20477

1047

@ Udzwiecznianie s

O Podwajanie spotgtosek

O Brak ogdlnopolskich
podwojen

T T
Lata 1924-1929 Lata 1930-1939

Wyekscerpowane fonetyczne fakty jezykowe z obu okreséw miedzywoj-
nia, uszeregowane w kolejnosci malejacej, przedstawiono w postaci list ran-

gowych.

Ranga pod wzgledem frekwencji zjawisk spoétgloskowych
we wczeSniejszym okresie

Cech Frekwencja tekstowa
echa Lata 19241929

Mieszanie zakreséw uzycia [ 1 & 28
— [ jako odpowiednik ogpol. {

Podwajanie spétgtosek 27
Mieszanie zakreséw uzycia [ i & 2%
— { jako odpowiednik ogpol. [

Brak ogoélnopolskich podwojen 17
UdzZwiecznianie $ 1

19 Zagadnienia spélgtoskowe podano w takiej kolejnosci, w jakiej zostaly opisane w tym

artykule.
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Ranga pod wzgledem frekwencji zjawisk spoétgloskowych
w poézniejszym okresie

Frekwencja tekstowa

Cecha Lata 19301939

Brak ogélnopolskich podwojen 33
Podwajanie spétgtosek 26
Mieszanie zakreséw uzycia [ i & 94
— [ jako odpowiednik ogpol. {

Mieszanie zakreséw uzycia [ i & 10
— { jako odpowiednik ogpol. [

UdzZwiecznianie $ 3

W ekscerpcie zwraca uwage najwiekszy udzial wystapien jednostko-
wych. W grupie najczesciej poswiadczanych fonetyzméw poéinocnokreso-
wych mamy postaci: uczenica (27 wystapien), tonna (15) oraz inowacja (10).
Reprezentuja one zjawiska geminacji (podwajania spétglosek) i degeminacji
(braku podwojen).

Trzeba podkreslié, ze zagadnienia z zakresu konsonantyzmu wypisane
z Kuriera Wilenskiego odzwierciedlity sie takze w prasie wilenskiej wyda-
wanej tuz po II wojnie Swiatowej, jednak w nieco mniejszym natezeniu.
Co ciekawe, nie wystapito tam zjawisko zamiany { na .

Zrédla

»Kurier Wilenski” (1924-1939)

Wykaz skrétéow

MASO — Michala Arcta Stownik ortograficzny, 1934, Warszawa.

MedJP-I1 Medelska J., 2000, Jezyk polskiej prasy wileriskiej (1945-1979).
T. II. Lata 1945-1959, Bydgoszcz.

MedJP-IIT  — Medelska J., 2001, Jezyk polskiej prasy wileriskiej (1945-1979).
T. III. Lata 1960-1979. Cz. 1. Fonetyka, stowotwdrstwo, fleksja,
sktadnia, Bydgoszcz.

MedJP-III (1)— Medelska J., 2004, Jezyk polskiej prasy wileriskiej (1945-1979).
T. III. Lata 1960-1979. Cz. 11. Slownictwo, wyrazy, Bydgoszcz.
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MedPW — Medelska J., 1999, Jezyk ,,Prawdy Wilenskiej”. Pdélnocnokresowa
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A FEW PHENOMENA RELATING TO THE CONSONANT SYSTEM
IN THE INTER-WAR NORTH BORDERLAND POLISH LANGUAGE
(BY THE EXAMPLE OF “KURIER WILENSKI”)

SUMMARY

Key words: the interwar period, northern Polish language, phonetics, consonantalism

In the given article one finds selected phonetic phenomena relating to the
consonant system functioning in the inter-war north borderland Polish language,
namely: liquid consonant, that is [ and / usage mixing, s voicing and gemination
(consonant geminating) and degemination, that is the lack of gemination.

All annuals of Kurier Wileriski have been explored, the annual published in
the capital of Vilnius region in the period 1924-1939 and addressed to the whole
Polish society.

The analysis of the language sample has proved that the gathered phoneti-
sms are thought to have been characteristic for Polish language of north and east
Borderland for a few centuries. Liquid consonants (! and !) have proved to be of
highest test frequency in the studied newspaper.



